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 Załącznik Nr 1 / Attachment No.1
.......................................................................
 Pieczęć firmowa Podmiotu / Stamp of the Economic Operator
WNIOSEK O DOPUSZCZENIE DO UDZIAŁU W DIALOGU TECHNICZNYM
APPLICATION FORM
.................................................................................................................................................................  Pełna nazwa Podmiotu / Full name of the Economic Operator
................................................................................................................................................................. Adres / Address
.................................................................................................................................................................  E-mail, numer telefonu / E-mail, phone number 
.................................................................................................................................................................. 
Imiona i nazwiska osób upoważnionych do reprezentowania i składania oświadczeń woli w imieniu Podmiotu
Names of persons authorized to represent and make declarations of will on behalf of the Economic Operator
JA (MY) NIŻEJ PODPISANY(I) NINIEJSZYM / I (WE) HAVE BEEN SIGNED HERE 
1. Składam (składamy) Wniosek o dopuszczenie mnie (nas) do udziału w Dialogu Technicznym poprzedzającym ogłoszenie postępowania o udzielenie zamówienia, którego przedmiotem będzie opracowanie i dostawa systemu wykrywania zmian pokrycia terenu z wykorzystaniem informatycznych narzędzi sztucznej inteligencji, Bezzałogowych Statków Powietrznych (BSP) oraz zobrazowań satelitarnych. 
I (we) file an Application to allow me (us) to participate in the Technical Dialogue preceding 
the announcement of the public procurement procedure for the development and delivery of system for detecting changes in land cover using IT tools of artificial intelligence, Unmanned Aerial Vehicles (UAV) and satellite imagery.

2. Udzielam (udzielamy) bezwarunkowej zgody na wykorzystanie wszelkich przekazywanych informacji, w tym posiadanej wiedzy, na potrzeby przygotowania i realizacji postępowania o udzielenie ww. zamówienia, jak również zapewniam (zapewniamy), że korzystanie przez Zamawiającego z jakichkolwiek przekazanych mu informacji nie będzie naruszało praw osób trzecich.
I (we) give unconditional consent to the use of all information given, including gained knowledge, for the preparation and implementation of public procurement procedure. I (we) assure you that the use by the Contracting Authority of any information given will not infringe upon the rights of third parties.
Podmiot może opcjonalnie zamieścić krótką informacje o proponowanym innowacyjnym rozwiązaniu. Podany niżej opis nie podlega ocenie. Ma na celu wyłącznie określenie obszaru zainteresowań Podmiotu na potrzeby lepszego przygotowania się Zamawiającego do spotkania z Podmiotem. 
The Economic Operator may optionally provide short information on the proposed innovative solution. The following description is not subject to evaluation. It’s purpose is to learn the interest of the Economic Operator in context of better preparation of the Contracting Authority to the meeting with the Economic Operator.
................................................................................................................................................................. Główny obszar zainteresowań / Main area of interest

.................................................................................................................................................................. 
Jaki cel techniczny chcą Państwo osiągnąć? / What technical goal do you want to achieve?

................................................................................................................................................................. 
W jaki sposób wymieniony cel techniczny jest obecnie realizowany? / How is the said technical objective being implemented today?

................................................................................................................................................................. 
Na czym polega nowość proponowanego rozwiązania? / What is the novelty of the proposed solution?

................................................................................................................................................................. 
Jaka będzie korzyści z realizacji przedstawionego celu? / What will be the benefits of achieving this goal?
................................................................................................................................................................. 
Ile miesięcy zajmie wdrożenie prototypu rozwiązania? / How many months will it take to implement the prototype of the solution?

................................................................................................................................................................. 
Ile będzie kosztowało wdrożenie rozwiązania? / How much will the implementation of the solution cost?

................................................................................................................................................................. 
W jaki sposób chroniona jest własność intelektualna rozwiązania? / How is the intellectual property of the solution protected?

................................................................................................................................................................. 
Doświadczenie w działalności B+R w danym obszarze badawczym / Experience in R&D in the given area of interest
................................................................................................................................................................. 
Państwa możliwości produkcyjne oraz serwisowe opisanego rozwiązania do zastosowania w produkcji seryjnej 
Manufacturing capabilities of the Economic Operator of the proposed solution (serial production) 
........................................................................................................ 
(podpis*, miejscowość, data) / (signature*, city, date)
*) Podpis(-y) osoby(osób) uprawnionej(-ych) do reprezentowania Wykonawcy zgodnie z zapisami w dokumencie stwierdzającym status prawny Wykonawcy(-ów) lub, pełnomocnictwem wchodzącym w skład Wniosku.
*) Signature of the person(s) authorized to represent the Economic Operator in accordance with the document stating the legal status of the Economic Operator(s) or, power of attorney in the Application. 
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